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Шэнь Кунь изначально не хотел устраивать большой банкет по случаю своего 50-летия. Однако
в телефонном разговоре он понял, что Шэнь Янь хочет помочь ему устроить большой праздник.

Он немного поколебался, прежде чем согласиться.

Последние три года дочь не сопровождала его на день рождения. Теперь, когда она захотела
помочь ему отпраздновать день рождения, он, конечно же, был за.

Конечно, Шэнь Кунь также хотел использовать эту возможность, чтобы дать всем понять, что
Шэнь Янь - его дочь, и любой, кто посмеет задирать его дочь, пойдет против семьи Шэнь.

Хотя у дуэта отца и дочери были разные мысли, их цели были одинаковы. Это было пышное
празднование 50-летия Шэнь Куня.

Шэнь Кунь проработал в индустрии столько лет и, естественно, знал многих людей, поэтому он
разослал приглашения.

Шэнь Янь вернулась в Южный город на два дня раньше. Это было место, где она выросла.
Кроме того, она лично подготовила все детали для банкета по случаю дня рождения Шэнь
Куня.

Чэнь Ниань помогала Шэнь Янь с приготовлениями и была занята весь день.

Семья Шэнь всегда предпочитала держаться в тени, и в этот раз банкет Шэнь Куна был самым
большим событием семьи Шэнь за последние десять лет.

Одноклассники Шэнь Янь из школы никогда не думали, что она на самом деле дочь семьи
Шэнь из скрытых семей. Услышав новость, все они бросились к ней, пытаясь подобраться
поближе.

Однако Шэнь Янь была слишком занята, поэтому она оставила этих людей мисс На.

Не все могли получить приглашение на банкет семьи Шэнь. Сначала приглашения
рассылались людям, которые были в хороших отношениях с семьей Шен, а затем деловым
партнерам семьи Шен.

Когда госпожа На рассылала приглашения, она спросила Шэнь Янь, не хочет ли она отдать
одно приглашение семье Фу.

Шэнь Янь презирал их манеру вести дела.

Сначала она не хотела давать приглашение семье Фу, но рациональность взяла верх, и она
вежливо попросила госпожу На прислать приглашение.

Семья Шэнь и семья Фу в прошлом несколько раз сотрудничали друг с другом. Люди в кругу,
вероятно, снова начнут сговариваться, если приглашение не будет отправлено семье Фу.

Шэнь Янь чувствовал, что старый мастер Фу, должно быть, сильно ненавидит семью Шэнь, и уж
точно никому не позволит приехать.

Банкет начался, и Шэнь Янь была поражена, когда госпожа На сказала ей, что Фу Ханг придет.



Шэнь Янь сдержала колотящееся сердце и успокоилась. Она подумала, что все будет хорошо,
если она будет относиться к Фу Хангу как к незнакомцу.

Шэнь Янь была одета в небесно-голубое вечернее платье и грациозно шла среди толпы. Ее
взгляд случайно упал на лица двух мужчин, которые только что вошли.

Это были не кто иные, как Фу Ханг и Лу Янь.

Шэнь Янь осторожно взболтала свой бокал с красным вином и медленно выпила его.

Чэнь Нянь, одетая в оранжевое вечернее платье, подошла к ней ближе и прошептала: "Яньян,
есть что-то странное".

Шэнь Янь подняла брови и с любопытством посмотрела на нее.

"Фу Ханг и Лу Янь пришли сюда вместе". Чэнь Ниань пробормотала низким голосом: "Я
слышала, что они остановились в одном отеле. Они приехали сюда друг за другом. Лу Янь
хотел оставить Фу Ханга позади, но Фу Ханг продолжал следовать за ним".

"Я пойду и посмотрю". Хотя Шэнь Янь не хотела общаться с этими двумя людьми, у нее не было
другого выбора, кроме как подойти и поприветствовать их.

Ее макияж был аккуратным, и она подошла к ним с бокалом красного вина в руке. Она
улыбнулась и поприветствовала: "Добро пожаловать, президент Фу и господин Лу".

Когда Фу Ханг вошел на банкет, его взгляд упал на Шэнь Янь. На ее лице была улыбка, она все
время вежливо приветствовала гостей.

Ему стало не по себе от того, что при виде его у Шэнь Янь под глазами появилась холодность и
безразличие. В глубине души он знал, что она все еще сердится на него.

"Мисс Шэнь, вы сегодня очень красивы". Лу Янь осторожно поднял свой бокал и приложился к
ее бокалу.

"Спасибо." Губы Шэнь Янь слегка изогнулись, но улыбка не достигла ее глаз.

Фу Ханг недовольно посмотрел на Лу Яня. Лу Янь действительно хорошо умел притворяться.
Перед посторонними людьми ему всегда удавалось притворяться хорошим человеком.

На самом же деле Лу Янь был совсем не таким, каким казался!
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